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Конт. 
раб.

СР
Конт 
роль
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з.е.  на 
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Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

з.е.  на 
курсе

Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

з.е.  на 
курсе

Итого Лек Лаб Пр КСР

219 219 8212 8212 964 6837 411 122 34 576 40 84 2 421 29 976 12 68 853 43 46 828 20 76 2 684 46 828 18 80 2 685 43 51 1008 22 88

142 142 5440 5440 648 4513 279 80 34 576 40 84 2 421 29 976 12 68 853 43 38 612 12 60 2 505 33 756 16 74 2 625 39 41 792 14 72

+ Б1.О.01 Философия 1 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6 60 4 з

+ Б1.О.02 История России 1 6 6 36 216 216 90 117 9 2 6 216 36 52 2 117 9 э

+ Б1.О.03 Всеобщая история 1 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6 60 4 з

+ Б1.О.04 Основы российской государственности 1 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6 60 4 з

+ Б1.О.05 Русский язык и культура речи 2 11 7 7 36 252 252 28 207 17 6 4 72 8 60 4 з 72 8 60 4 з 3 108 12 87 9 э

+ Б1.О.06 Основы противодействия экстремизму, терроризму 
и коррупции

2 2 2 36 72 72 12 56 4 2 2 72 4 8 56 4 з

+ Б1.О.07 Модуль Безопасность жизнедеятельности с 
основами военной подготовки

22 5 5 180 180 32 140 8 4 5 72 2 6 2 58 4 з 108 8 12 2 82 4 з

+ Б1.О.07.01 Безопасность жизнедеятельности 2 2 2 36 72 72 10 58 4 2 2 72 2 6 2 58 4 з

+ Б1.О.07.02 Основы военной подготовки 2 3 3 36 108 108 22 82 4 2 3 108 8 12 2 82 4 з

+ Б1.О.08 Введение в языкознание 4 4 4 36 144 144 16 119 9 2

+ Б1.О.09 Практический курс первого иностранного языка 123 12 19 19 36 684 684 72 577 35 10 6 72 8 60 4 з 144 16 119 9 э 8 108 12 92 4 з 180 18 153 9 э 5 180 18

+ Б1.О.10 Практический курс второго иностранного языка 123 123 19 19 36 684 684 76 569 39 12 6 72 8 60 4 з 144 16 119 9 э 6 72 8 60 4 з 144 16 119 9 э 7 108 12

+ Б1.О.11 Фонетика первого иностранного языка 1 4 4 36 144 144 16 119 9 2 4 144 6 10 119 9 э

+ Б1.О.12 Практикум по культуре речевого общения (первый 
иностранный язык)

234 234 19 19 36 684 684 74 571 39 12 6 72 2 6 60 4 з 144 6 10 119 9 э 7 72 2 6

+ Б1.О.13 Практикум по культуре речевого общения (второй 
иностранный язык)

34 3 24 18 18 36 648 648 72 546 30 4 3 108 12 92 4 о 7 108 12

+ Б1.О.14 История английского языка и введение в 
спец.филологию

2 3 3 36 108 108 12 92 4 2 3 108 4 8 92 4 о

+ Б1.О.15 Лексикология 4 4 4 36 144 144 16 119 9 2

+ Б1.О.16 Теоретическая грамматика 3 4 4 36 144 144 16 119 9 2 4 144 6 10

+ Б1.О.17 Основы дефектологии 2 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6 60 4 з

+ Б1.О.18 Современные концепции естествознания 3 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6

+ Б1.О.19 Экономика 4 2 2 36 72 72 8 60 4 2

+ Б1.О.20 Культурология 3 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2

+ Б1.О.21 Стилистика 5 5 5 36 180 180 20 151 9 2

+ Б1.О.22 Теория перевода 3 3 3 7 7 36 252 252 28 211 13 2 7 108 4 8

+ Б1.О.23 Физическая культура и спорт 1 2 2 36 72 72 4 64 4 2 72 2 2 64 4 з

+ Б1.О.24 Элективные дисциплины по физической культуре и 
спорту

1 328 328 8 316 4 328 2 6 316 4 з

77 77 2772 2772 316 2324 132 42 8 216 8 16 179 13 72 2 6 60 4 10 216 8 16

+ Б1.В.01 История литературы страны изучаемого языка 4 3 3 36 108 108 12 87 9 2

+ Б1.В.02 История и культура стран изучаемого языка 3 3 3 36 108 108 12 87 9 2 3 108 4 8

+ Б1.В.03 Интернет-технологии обучения переводу 2 2 2 36 72 72 8 60 4 2 2 72 2 6 60 4 з

+ Б1.В.04 Практический курс перевода первого иностранного 
языка

3 3 7 7 36 252 252 28 211 13 2 7 108 4 8

+ Б1.В.05 Практический курс перевода второго иностранного 
языка

4 4 7 7 36 252 252 32 207 13 4

+ Б1.В.06 Устный двусторонний перевод первого 
иностранного языка

5 5 5 36 180 180 20 156 4 2

+ Б1.В.07 Устный двусторонний перевод второго 
иностранного языка

5 5 5 36 180 180 20 156 4 2

+ Б1.В.08 Древние языки и культуры 2 3 3 36 108 108 12 92 4 2 3 108 4 8 92 4 о

+ Б1.В.09 Практическая грамматика английского языка 2 3 3 36 108 108 12 87 9 2 3 108 4 8 87 9 э

+ Б1.В.10 Информационные технологии в лингвистике 4 4 4 36 144 144 16 119 9 2

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.01 5 2 2 72 72 10 58 4 2

+ Б1.В.ДВ.01.01 История и культура стран  второго иностранного 
языка

5 2 2 36 72 72 10 58 4 2

- Б1.В.ДВ.01.02 История искусств 5 2 2 36 72 72 10 58 4 2

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.02 5 3 3 108 108 14 90 4 2

+ Б1.В.ДВ.02.01 Этика и психология переводческой деятельности 5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

- Б1.В.ДВ.02.02 Этика межкультурных коммуникаций 5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.03 4 2 2 72 72 6 62 4 2

+ Б1.В.ДВ.03.01 Компьютерное делопроизводство 4 2 2 36 72 72 6 62 4 2

- Б1.В.ДВ.03.02 Основы интернет-коммуникации 4 2 2 36 72 72 6 62 4 2

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.04 5 45 5 11 11 396 396 38 341 17 4

+ Б1.В.ДВ.04.01 Практический курс перевода в специальных сферах 
(первый иностранный язык)

5 45 5 11 11 36 396 396 38 341 17 4

- Б1.В.ДВ.04.02 Практический курс художественного перевода 
(первый иностранный язык)

5 45 5 11 11 36 396 396 38 341 17 4

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.05 5 45 11 11 396 396 48 331 17 6

+ Б1.В.ДВ.05.01 Практический курс перевода в специальных сферах 
(второй иностранный язык)

5 45 11 11 36 396 396 48 331 17 6

- Б1.В.ДВ.05.02 Практический курс художественного перевода 
(второй иностранный язык)

5 45 11 11 36 396 396 48 331 17 6

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.06 5 3 3 108 108 14 90 4 2

+ Б1.В.ДВ.06.01 Язык делового общения (первый иностранный 
язык)

5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

- Б1.В.ДВ.06.02 Аннотирование и реферирование 5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.07 5 3 3 108 108 14 90 4 2

+ Б1.В.ДВ.07.01 Язык делового общения (второй иностранный язык) 5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

- Б1.В.ДВ.07.02 Основы английской фразеологии 5 3 3 36 108 108 14 90 4 2

15 15 540 540 540 3

3 3 108 108 108 3

+ Б2.О.01(У) Учебная (переводческая) практика 3 3 3 36 108 108 108 3

12 12 432 432 432

+ Б2.В.01(П) Производственная (переводческая) практика 4 4 4 36 144 144 144

+ Б2.В.02(П) Научно-исследовательская работа 4 4 4 36 144 144 144

+ Б2.В.03(Пд) Преддипломная практика 5 4 4 36 144 144 144

6 6 216 216 180 36

+ Б3.01(Г) Подготовка к сдаче  и сдача итогового экзамена 5 1.5 1.5 36 54 54 18 36

+ Б3.02(Д) Подготовка к защите и защита ВКР 4.5 4.5 36 162 162 162

2 2 72 72 4 64 4
+ ФТД.01 Защита прав потребителей 4 2 2 36 72 72 4 64 4

Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

ФТД.Факультативные дисциплины 

 

Сессия 1
-

Курс 1

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

Итого акад.часов
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роль

Формы 
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Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт 
роль

Формы 
контр.

з.е.  на 
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Итого Лек Лаб Пр КСР СР
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842 56 828 14 76 694 44 46 900 16 86 751 47 756 12 74 626 44 42 936 12 98 793 33 576 8 54 488 26

663 43 684 8 66 575 35 24 468 8 44 395 21 396 6 38 325 27 5 180 6 14 151 9

4 144 6 10 119 9 э

153 9 э

92 4 з 144 16 119 9 э

60 4 з 180 18 153 9 э 6 108 12 92 4 з 108 12 87 9 э

92 4 з 144 16 119 9 э 8 144 16 124 4 о 144 16 119 9 э

4 144 6 10 119 9 э

119 9 э

60 4 з

2 72 2 6 60 4 з

72 2 6 60 4 з

5 180 6 14 151 9 э

87 9 з 144 6 10 124 4 эр

179 13 144 6 10 119 9 22 432 8 42 356 26 360 6 36 301 17 37 756 6 84 642 24 576 8 54 488 26

3 108 4 8 87 9 э

87 9 э

92 4 з 144 6 10 119 9 э

7 108 4 12 88 4 з 144 6 10 119 9 э

5 180 20 156 4 о

5 180 20 156 4 о

4 144 16 119 9 э

2 72 2 8 58 4 з

2 72 2 8 58 4 з

2 72 2 8 58 4 з

3 108 4 10 90 4 з

3 108 4 10 90 4 з

3 108 4 10 90 4 з

2 72 6 62 4 з

2 72 6 62 4 з

2 72 6 62 4 з

3 108 12 92 4 з 8 108 12 92 4 зр 180 14 157 9 э

3 108 12 92 4 з 8 108 12 92 4 зр 180 14 157 9 э

3 108 12 92 4 з 8 108 12 92 4 зр 180 14 157 9 э

3 108 14 90 4 з 8 108 14 90 4 з 180 20 151 9 э

3 108 14 90 4 з 8 108 14 90 4 з 180 20 151 9 э

3 108 14 90 4 з 8 108 14 90 4 з 180 20 151 9 э

3 108 4 10 90 4 о

3 108 4 10 90 4 о

3 108 4 10 90 4 о

3 108 4 10 90 4 о

3 108 4 10 90 4 о

3 108 4 10 90 4 о

108 108 8 144 144 144 144 4 144 144

108 108

108 108 о

8 144 144 144 144 4 144 144

4 144 144 о

4 144 144 о

4 144 144 о

6 216 180 36

1.5 54 18 36 э

4.5 162 162

2 72 2 2 64 4
2 72 2 2 64 4 з

Курс 5

Сессия 1 Сессия 2Сессия 2

Курс 3 Курс 4

Сессия 1Сессия 2 
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